
Sergio Vila-Sanjuán, uno de 
nuestros periodistas culturales 
más prestigiosos, nos presenta 
en este libro un repaso único y 
novedoso de la cultura 
catalana en castellano, desde 
las obras de Enrique de Villena 
en el siglo XV hasta la 
actualidad. 

Se trata de una historia de la 
cultura apenas estudiada hasta 
ahora en su conjunto, cuando no 
minusvalorada por la tradición 
nacionalista. Poetas como 
Francisco de Moner y Juan 
Boscán, historiadores como 
Antonio de Capmany, filósofos 
como Jaime Balmes y Eugenio 
d’Ors, pensadores políticos como 
Pi y Margall o Ferrer Guardia, 
escritoras como Federica 
Montseny, memorialistas como 
el conde de Güell… puntúan el 
camino que nos lleva hasta 
Carmen Laforet, Jaime Gil  
de Biedma, Joan Manuel Serrat  
o Eduardo Mendoza. 

En este recorrido el autor llama 
la atención sobre la importancia 
del mundo editorial y 
periodístico barcelonés y pone 
en valor hitos sin los que no 
puede comprenderse la cultura 
de Cataluña, ni tampoco la 
española.
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EL MARCO HISTÓRICO

Ella tenía catorce años y él, treinta y cinco. El matrimo-
nio, en agosto de 1150, de Ramón Berenguer IV, conde de 
Barcelona, Gerona, Osona y Cerdaña, con Petronila, hija 
del rey aragonés Ramiro II, sentó las bases de la Corona 
de Aragón, que a lo largo de los siglos siguientes se expan-
diría por el resto de lo que hoy es Cataluña, Mallorca y 
Valencia, el Rosellón y la Provenza y distintos territorios 
mediterráneos.

La capitalidad del reino osciló, del siglo xii al xv, en-
tre Zaragoza, Monzón, Barcelona y Valencia, que se re-
partieron distintas funciones. El órgano rector de la Co-
rona, la Cancillería Real, redactaba sus documentos en 
latín, catalán y aragonés.

La lengua catalana había empezado a despegar y dife-
renciarse del latín vulgar en el siglo xi. La literatura en 
catalán vivirá su periodo de esplendor entre los siglos xiii 
y xv, con hitos como las cuatro grandes crónicas (Llibre 
dels feyts, Bernat Desclot, Ramon Muntaner y Pedro el 
Ceremonioso); la obra de Ramon Llull en Mallorca y la 
de Ausiàs March y Joanot Martorell en Valencia. En esta 
época, en los territorios de la actual Cataluña, el catalán 
es la lengua habitual en la calle y también en la corte, 
donde poco a poco va desplazando al latín. En lo que hoy 
es Aragón se habla y se escribe aragonés. Se trataba de 
una «corona multilingüe» (Albert Branchadell).

Tras el Compromiso de Caspe (1412), al no haber 
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22 otra cataluña

designado sucesor Martín el Humano, Fernando de Ante-
quera, de la dinastía Trastámara, asume el poder en la 
Corona de Aragón, y el castellano va imponiéndose entre 
la élite catalana. Un fenómeno que se acelera con el ma-
trimonio de Fernando II de Aragón e Isabel I de Castilla 
en el palacio de los Vivero de Valladolid el 19 de octubre 
de 1469, que pone las bases de la monarquía hispá nica.

A fines del siglo xv se inicia lo que los historiadores 
catalanistas solían denominar «la decadencia» («no pue-
de negarse —ha escrito Jordi Rubió i Balaguer— la de-
cadencia de la literatura en lengua catalana durante los 
reinados de Carlos V y Felipe II»), con una progresiva 
castellanización de estas letras que se prolonga hasta la 
segunda mitad del siglo xix.

Veamos una síntesis de todo el proceso por lo que res-
pecta a una de sus partes:

La historia de la literatura catalana es una sucesión de flu-
jos y reflujos. Nace en el siglo xiii con Ramon Llull. El mo-
vimiento es ascendente hasta el siglo xv, donde alcanza su 
punto culminante hasta hoy. Del siglo xvi al xix duerme el 
sueño de los justos, hasta que es reanimada por el romanti-
cismo tardío de la Renaixença o Renacimiento literario ca-
talán. Tras unos lustros en la unidad de vigilancia intensiva, 
llega el siglo xx y un tal Xènius, llamado más tarde don 
Eugenio d’Ors, inventa el Noucentisme (Novecentismo), y 
se inicia un movimiento de civilización y refrigeración. Los 
dictadores Primo de Rivera y, más tarde, Francisco Franco, 
son responsables de movimientos de reflujo notables. En 
1975 muere Franco y la literatura catalana vuelve a iniciar 
un movimiento ascendente. Y así estamos hoy.

Son palabras del novelista en lengua catalana Vicenç 
Pagès Jordà en un discurso de 1999 en la Universidad de 
Rennes.
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Ricardo García Cárcel, uno de los historiadores que 
mejor ha abordado estos temas, recuerda que «la historia 
de la lengua catalana a lo largo de los siglos xvi y xvii 
estará marcada por la pugna con el latín —la lengua lite-
raria y culta por excelencia— y con el castellano —la 
lengua de la monarquía española». En efecto, el latín era 
el idioma de la enseñanza, de la Iglesia, de los humanistas 
y los juristas, y durante el siglo xvi algunos poetas pre-
fieren «latinizarse a castellanizarse». Pero a fines del si- 
glo xvii el latín había quedado cada vez más arrinconado.

En la Edad Moderna el catalán se habla en todo el  
territorio, mientras que el castellano era habitualmente 
conocido y empleado sobre todo en las grandes ciudades. 
La aristocracia empleaba ambos idiomas. En la docu-
mentación oficial de las Cortes y otras instituciones se 
mantiene el catalán hasta el Decreto de Nueva Planta,  
en 1716, aunque sufriendo, en palabras de Albert Bran-
chadell, una «desoficialización progresiva». En el campo 
editorial y literario la presencia del castellano ya había 
aumentado decisivamente hasta un lugar predominante.

En Valencia la castellanización resultó aún más rápida. 
El Cancionero general de Hernando del Castillo, publica-
do en 1514, ya contiene abundante obra en castellano de 
poetas valencianos. Por esas fechas, sustancialmente, «Va-
lencia se incorpora a la literatura en lengua castellana», 
sen tencia Rubió.

Jordi Rubió i Balaguer y Martín de Riquer son los dos 
mayores historiadores de la cultura catalana en el siglo xx. 
No siempre coincidieron en sus juicios. Riquer, por ejem-
plo, discrepaba de la tesis que achaca la castellanización 
a la presencia de los Trastámara, considerando que bajo 
esta dinastía habían aparecido nada menos que el Tirant 
y la poesía de Ausiàs March. Para Riquer, la causa de la 
decadencia literaria del catalán fue la desaparición —por 
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traslado— de la corte, tras la muerte del rey Trastámara 
Juan II. La nobleza catalana se castellanizaría a partir de 
este momento. Pensaba, además, que la literatura caste-
llana «se hace cargo de la herencia cultural de las letras 
catalanas medievales», algo en lo que Rubió no cree.

La historiadora Eulàlia Duran coincide con Riquer en 
que la de aquella época era una literatura «que dependía 
de los reyes, o de la nobleza, y era de vasallaje; por eso, en 
el momento en que desaparecen los reyes de la Corona de 
Aragón, porque se van a vivir a Castilla —y con ellos mu-
chos nobles que les acompañan—, se castellaniza».

Además del creciente prestigio social de la lengua, 
Rubió apunta un hecho clave en el desplazamiento lin-
güístico: la mayor extensión geográfica del castellano, 
atractiva para no pocos autores. Y cita algunas voces  
que se duelen del abandono, como Cristòfol Despuig, que  
en 1557 señala «de aquí ve lo escàndol que yo prench en 
veure per a avui tan absolutament se abrassa la llengua 
castellana fins a dins Barcelona per los principals senyors 
i altres cavallers de Catalunya... y no dich la castellana no 
sia gentil llengua y per tal tinguda, y també confesse que 
es necesari saberla les persones principals, perquè es la 
espanyola que en tota la Europa se coneix».

Aunque la literatura catalana del periodo clásico 
abarca los territorios valenciano y mallorquín, en este li-
bro me he ceñido al de la actual Cataluña. Estudio los 
creadores que han nacido o trabajado en él, o aquellos en 
cuya obra este territorio o algunos de sus espacios tienen 
un peso relevante. Para citar a los autores recurro como 
norma general a los nombres con que firmaban sus obras 
(aunque las ediciones póstumas complican bastante este 
criterio). En los textos citados respeto las versiones que 
he podido consultar, algunas actualizadas, otras en su 
transcripción original. En la primera parte, los nombres 

Otra Cataluña.indd   24 23/7/18   17:04



 primera parte (1412-1700) 25

de reyes aparecen traducidos, de acuerdo con la tradición 
historiográfica y literaria.
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